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CONSIGNES DE SECURITE

Respectez les consignes suivantes afin de garantir une utilisation correcte et sire de votre appareil.

INSTALLATION
N'utilisez pas cet appareil dans des endroits extrémement chauds, froids, poussiéreux ou humides.
Placez I'appareil sur une surface plane et de niveau.
N'empéchez pas la bonne ventilation de I'appareil en installant celui-ci a un endroit peu ventilé,
en le couvrant d'un tissu ou en le plagant sur un tapis.
Ne placez pas I'appareil & proximité d’une source de chaleur.
N'utilisez cet appareil que dans des climats tempérés (et non dans des climats tropicaux).
Veillez a ne pas exposer votre appareil a la pluie ou & 'humidité.
Ne placez aucun récipient rempli de liquide, tel qu'un vase, a proximité de I'appareil.

SECURITE
Lorsque vous branchez ou débranchez le cordon d’alimentation secteur, saisissez la fiche et non le cordon.
Vous éviterez ainsi d'endommager le cordon, ce qui pourrait étre dangereux.
La prise secteur doit rester facilement accessible.
En cas de non-utilisation prolongée, débranchez le cordon d’alimentation de la prise secteur.

ALIMENTATION SECTEUR
% . Avant toute utilisation, vérifiez que la tension supportée par votre appareil corresponde a la tension locale. %

CONDENSATION
Lorsqu'il y a de la condensation dans I'appareil, celui-ci peut présenter un dysfonctionnement.
Eteignez I'appareil pendant 1 heure ou 2 avant de le remettre sous tension ou chauffez progressivement la
piéce et séchez I'appareil avant utilisation.
Prévoyez un espace de 5 cm minimum autour de I'appareil pour assurer une ventilation suffisante.
N'obstruez pas les orifices de ventilation.

PILES
Veillez au respect de I'environnement lorsque vous vous débarrassez des piles usagées.

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

NE PAS OUVRIR

ATTENTION : Pour éviter tout risque de
choc électrique, ne démontez pas I'appareil.
L'appareil ne contient aucune piéce

Le point d'exclamation situé  lintérieur
d'un triangle avertit I'utilisateur de la
présence d'instructions importantes

Le symbole de I'éclair terminé par une
fidche a lintérieur d'un triangle équilatéral
avertit 'utilisateur de la présence d'une «

tension dangereuse » dans le logement | "éparable par utilisateur. Confiez dans la documentation accompagnant
de I'appareil. tout entretien a un technicien qualifié. I'appareil
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CONTENU DE LA BOITE

1. Appareil
2. Station d’accueil a connecter & I'alimentation secteur
3. Manuel d'utilisation

DESCRIPTION DE L’APPAREIL

A il
.ppaZrehlaut-parleurs @ () C) @

Voyant LED d’alimentation AC via la station d’accueil
Afficheur LCD

Touches VOL+/-

(augmentation / diminution du volume)

Touche MUTE (sourdine)

Touche © (réglage de I'horloge et de I'alarme)

Touche ALARM MODE (mode al
Tﬁﬂﬁhi DISPLAY (afﬁch(amgg)e alerme) PPPPPRIAE G<

9.  Touche SLEEP (fonction sommeil)
10, Antenne Fiv 060 0CO0LGEECECT,
@ 11.  Compartiment pour piles
T

PON =

12. Touche SNOOZE (répétition d’alarme)

13. Touche MEMO (présélection de stations)

14. Touches P-/P+ (sélection d'une présélection)

15. Touche BAND (sélection d’une bande de fréquence)
16. Touche O/em (veille/marche)

17. Touches TUNE/SET +/- (syntonisation/réglages).

el —

Description de I'afficheur LCD
1. Indicateur stéréo (ST) en radio FM

2. Indicateurs des modes radio FM/MW B)®
3.  Affichage de I'horloge ou de la fréquence
4. Indicateur de la fonction de répétition d’alarme 1.
(SNOOZE) (8@ Fm My ENCJDZE@
5 " MH,
L
[=3

Indicateur de la fonction sommeil ( zzZ )

6.  Unités de fréquence en mode radio " 4A
FM/MW : MHz/kHz h il
7. Indicateur de la fonction alarme avec buzzer ( ﬂ )
8. Indicateur de la fonction alarme avec radio (ﬁ ) 0 0
F2
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ALIMENTATION

Alimentation via la station d’accueil

Insérez le cordon d’alimentation de la station d'accueil dans une prise secteur
230 V AC ~ 50 Hz puis placez I'appareil sur la station. Le voyant d’alimentation
AC s’allume pour indiquer que I'appareil est alimenté via la station d’accueil.

Alimentation par piles
1. Ouvrez le compartiment pour piles. /o
2. Insérez 3 piles UM3/AA (non fournies) en respectant les indications de polarité L’R@ /
(+/-) inscrites dans le compartiment pour piles. é\' O _4
Le non-respect de la polarité peut abimer I'appareil.
3. Refermez le compartiment pour piles.
Remarque : Lorsque I'appareil se trouve sur la station d’accueil, I'alimentation par piles est automatiquement

désactivée.

Pré a l'utilisation de piles

1. Utilisez uniquement des piles répondant aux recommandations du fabricant.

2. Ne mélangez pas différents types de piles (par exemple, alcalines, rechargeables ou carbone-zinc),

ou des piles neuves avec des piles usagées.
3. Retirez les piles lorsqu’elles sont hors d’usage, car elles pourraient couler.
4. Débarrassez-vous des piles usagées conformément a la réglementation environnementale en vigueur.
Sauvegarde du réglage de I’heure et des présélections radio

Lors d’une panne de courant ou du remplacement des piles, le réglage de I'heure et des présélections peut étre
sauvegardé par I'appareil pendant maximum 60 secondes.

F3
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FONCTIONNEMENT DE BASE

Mise en marche / veille

Aprés avoir connecté I'appareil a I'alimentation secteur ou inséré les piles (voir section précédente), I'appareil passe
en mode veille et I'heure apparait sur I'afficheur. Pour mettre I'appareil en marche, appuyez sur la touche &/Em .
Appuyez a nouveau sur cette touche pour remettre I'appareil en veille.

Réglage de 'horloge et de I'alarme

1. Appuyez sur la touche © . Le champ des heures clignote.

2. Utilisez les touches TUNE/SET +/- pour régler les heures.

3. Appuyez sur la touche © pour confirmer votre réglage. Le champ des
minutes clignote.

Utilisez les touches TUNE/SET +/- pour régler les minutes.

Appuyez sur la touche ©  une nouvelle fois pour confirmer le réglage de I'heure. 735 ac
Vous passez automatiquement au réglage de I'alarme. Le champ des heures clignote.

6. Répétez les étapes 2 a 4 pour régler I'heure de I'alarme.

4.
5.

Utilisation de la fonction alarme
Cet appareil vous permet de vous réveiller au son du buzzer ou de la radio.
1 Pour régler I'heure de I'alarme, référez-vous a la section

« Réglage de I'’horloge et de I'alarme ».
2. Appuyez sur la touche ALARM MODE pour sélectionner le mode buzzer ( ) ou radio (ﬁ ).
Lindicateur du mode d'alarme choisi s’allume.
Le buzzer ou la radio se mettra en marche a I'heure choisie.
Pour arréter I'alarme, appuyez sur la touche /Em. L'alarme s’enclenchera a la méme heure le lendemain.
Pour désactiver I'alarme, appuyez sur la touche ALARM MODE de maniére répétée jusqu’a ce que
I'indicateur du mode d’alarme disparaisse.

Eali o

Remarque : Alors que le volume du buzzer est fixe et ne peut étre réglé, le volume du réveil avec la radio
peut étre réglé a votre convenance a l'aide des touches VOL+/-. Pour choisir la station, consultez la section
« UTILISATION DE LA RADIO ».

Fonction de répétition d’alarme

Lorsque I'alarme se met en marche, appuyez sur la touche SNOOZE pour l'arréter oNdoee
temporairement. Les indicateurs «sNnaoze » et « AL » clignotent et I'alarme
s’enclenchera a nouveau 9 minutes plus tard. Pour annuler la fonction de répétition
d’alarme et répéter I'alarme a la méme heure le lendemain, appuyez sur la touche ¢&/Gm .

1

Inln]
i 4

F4

CR25-SCOTT-AMFM-FRENCH.indd 5 12/11/2008 16:49:25



®

Fonction sommeil
Vous pouvez programmer |'appareil pour que la radio s'arréte automatiquement aprés une certaine durée
(maximum 90 minutes).

1. Lorsque I'appareil est sous tension, appuyez sur la touche SLEEP. L'indication
«90 zzZ » s'affiche.

2. Appuyez de maniére répétée sur la touche SLEEP pour régler la durée avant la mise en veille

automatique : 90, 80... chaque pression diminue la durée par tranche de 10 minutes jusqu’a 0 minute.

Lorsque la durée réglée est écoulée, la radio s'arréte automatiquement.

Pour désactiver la fonction sommeil avant que la durée se soit écoulée, appuyez sur la touche O/Gm .

La radio s'arréte immédiatement.

»w

Réglage du volume
Utilisez les touches VOL +/- pour régler le niveau de volume.

Sourdine
Appuyez sur la touche MUTE pour couper le son. Appuyez une nouvelle fois sur la touche MUTE ou utilisez les
touches de réglage du volume pour rétablir le son.

Mode d'affichage
@ En mode veille, appuyez sur la touche DISPLAY pour afficher I'neure de I'alarme pendant 5 secondes. Ensuite, @
I'affichage indique a nouveau I'heure en cours.
Lorsque I'appareil est en marche, appuyez sur la touche DISPLAY de maniére répétée pour afficher I'neure puis
I'heure de I'alarme pendant 5 secondes. Ensuite, 'affichage indique & nouveau la fréquence radio en cours.

Rétro-éclairage de l'afficheur LCD
Appuyez longuement sur la touche DISPLAY pour régler le niveau de luminosité de I'afficheur LCD selon la séquence

suivante : rétro-éclairage désactivé, bas, moyen ou élevé. Par souci d'économie d'énergie, il est recommandé de
désactiver le rétro-éclairage lorsque I'appareil est alimenté par piles.

F5
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UTILISATION DE LA RADIO

Ecoute de la radio
Appuyez sur la touche ¢»/@m pour mettre 'appareil en marche.

2. Appuyez sur la touche BAND pour sélectionner la bande FM ou MW.

3. Appuyez longuement sur les touches TUNE/SET +/- pour lancer la syntonisation automatique des stations
vers I'avant ou vers l'arriére. Relachez la touche lorsque I'appareil recoit une station que vous souhaitez
écouter. Pour une syntonisation manuelle plus précise, appuyez brievement et de maniére répétée sur
ces mémes touches.

Mode FM stéréo o
En mode FM, le symbole @@ apparait sur I'afficheur lorsque I'appareil émet une station stéréo. Vous pouvez
alors bénéficier du son stéréo.

Pour une réception optimale
En mode FM, étirez I'antenne FM et positionnez-la.
En mode MW, orientez I'appareil de maniére a obtenir la meilleure réception.

Présélections de stations de radio
Vous pouvez mémoriser jusqu’a 10 stations FM et MW.

@ Mémorisation automatique des stations @

Appuyez longuement sur la touche MEMO, I'appareil recherche et mémorise automatiquement les stations
trouvées.

Mémorisation manuelle de stations

1. Utilisez les touches TUNE/SET +/- pour rechercher manuellement une station. 1"
Appuyez ensuite sur la touche MEMO pour mémoriser la station trouvée. - i
Un numéro de présélection clignote.

2. Utilisez les touches P+/P- pour sélectionner le numéro de présélection que vous souhaitez attribuer a la
station.

3. Appuyez a nouveau sur la touche MEMO pour confirmer votre choix.

4. Répétez les étapes 1 a 3 pour mémoriser d’autres stations.

Ecoute d’une présélection

En mode radio, utilisez les touches P+/P- pour sélectionner une présélection.

F6
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Précautions et entretien

Pour nettoyer I'appareil, éteignez-le et enlevez la poussiére et les taches a I'aide d’'un chiffon doux légérement
humide. N'utilisez jamais de benzéne, de solvant ou de produits chimiques similaires.

Si al'avenir vous désirez vous débarrasser de cet appareil, veuillez noter que les appareils électriques
ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Renseignez-vous pour connaitre le centre de
recyclage le plus proche. Consultez les autorités locales ou votre revendeur pour plus de détails.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

(Directive sur les déchets des équipements électriques et électroniques)

Radio
Gamme de fréquences

Antennes

Généralités
Puissance de sortie
Consommation

2 haut-parleurs

Alimentation :
Station d'accueil a connecter a I'alimentation secteur

Piles

Dimensions

Poids

Appareil

Appareil avec la station d’accueil

Remarque :

FM: 87,5-108 MHz
MW : 522 -1620 kHZ

FM : télescopique
MW : antenne intégrée en ferrite

2x 80 mW

3,5W

Diametre de 2"
Impédance de 8 ohms

Entrée :AC 230 V ~ 50 Hz

Sortie : DC 4,5V

DC 4,5 V: 3 piles de 1,5 V de type UM3/AA
80 (H) x 190 (L) x 36 (Pr.) mm

0,24 kg
0,5 kg

Nous travaillons continuellement & I'amélioration de nos produits. C'est pourquoi les caractéristiques techniques
sont susceptibles d’étre modifiées sans notification préalable.
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